
FRANCE EBAUCHES 
B.P. 40 F 25800 - VALDAHON 

Téléphone (81) 80 20 88 Télex 360 100 F 

11 1 / 2 " ' 

5601 5611 
5602 5612 
5606 5616 

0 25,60 mm 

Cal. 5601 MOUVEMENT ANCRE - SECONDE AU CENTRE DIRECTE - DATE 
(cor rec teur de date) 
LEVER MOVEMENT - DIRECT CENTRE SECOND - DATE 
(data co r rec to r ) 
A N K E R W E R K - DIREKTE MITTELSEKUNDE - DATUM 
(Da tumkor rek to r ) 
MAQUINA ANCORA - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - FECHA 
(cor rec tor de fecha) 

Cal . 5602 MOUVEMENT ANCRE - SECONDE AU CENTRE DIRECTE - JOUR ET DATE 
(cor rec teur de jou r et de date) VARIANTE : JOUR BIL INGUE 
LEVER MOVEMENT - DIRECT CENTRE SECOND - DAY AND DATE 
(day and da te co r rec to r ) - VARIANT : B IL INGUAL DAY 
A N K E R W E R K - DIREKTE MITTELSEKUNDE - TAG UND DATUM 
(Tag-und Da tumkor rek to r ) - VARIANTE : ZWEISPRACHIGER TAG 
MAQUINA ANCORA - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - DIA Y FECHA 
( c o r r e c t o r d e d i a y f e c h a ) - VARIANTE : DIA EN DOS IDIOMAS 

Cal. 5606 MOUVEMENT ANCRE - SECONDE AU CENTRE DIRECTE - MOIS ET DATE 
(cor rec teur de mo i s et de date) 
LEVER MOVEMENT - DIRECT CENTRE SECOND - MONTH AND DATE 
(mon th and date co r rec to r ) 
A N K E R W E R K - DIREKTE MITTELSEKUNDE - MONAT UND DATUM 
(Monat -und Da tumkor rek to r ) 
MAQUINA ANCORA - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - MES Y FECHA 
(cor rec tor de mes y fecha) 

Cal . 5611 MOUVEMENT ANCRE - A U T O M A T I Q U E - SECONDE AU CENTRE DIRECTE - DATE 
(cor rec teur de date) - VARIANTE : PALIER A BILLES 
LEVER MOVEMENT - AUTOMATIC - DIRECT CENTRE SECOND - DATE 
(date cor rec to r ) - VARIANT : BALL -BEARING 
A N K E R W E R K - AUTOMATISCH - DIREKTE MITTELSEKUNDE - DATUM 
(Da tumkor rek to r ) - VARIANTE : KUGELLAGER 
MAQUINA ANCORA - AUTOMATICO - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - FECHA 
(cor rec to r de fecha) - VARIANTE : COJINETE DE B O L A S 

Cal. 5612 MOUVEMENT ANCRE - A U T O M A T I Q U E - SECONDE A U CENTRE DIRECTE - JOUR ET DATE 
(cor rec teur de jou r et de date) - VARIANTES : PALIER A B I L L E S - J O U R BILLINGUE 
LEVER MOVEMENT - AUTOMATIC - DIRECT CENTRE SECOND - DAY AND DATE 
(day-and-date cor rec to r ) - VARIANTS : BALL -BEARING - B IL INGUAL DAY 
A N K E R W E R K - A U T O M A T I S C H - DIREKTE MITTELSEKUNDE - TAG- UND DATUM 
( T a g - u n d Da tumkor rek to r ) - VARIANTEN : KUGELLAGER - ZWEISPRACHIGER TAG 
MAQUINA ANCORA - AUTOMATICO - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - DIA Y FECHA 
( c o r r e c t o r d e d i a y f e c h a ) - V A R I A N T E S : COJINETE DE B O L A S - DIA EN DOS IDIOMAS 

Cal. 5616 MOUVEMENT ANCRE - A U T O M A T I Q U E - SECONDE A U CENTRE DIRECTE - MOIS ET DATE 
(cor rec teur rap ide de m o i s et de date) - VARIANTE : PALIER A BILLES 
LEVER MOVEMENT - AUTOMATIC - DIRECT CENTRE SECOND - M O N T H AND DATE 
(mon th and date co r rec to r ) - VARIANT : BALL-BEARING 
A N K E R W E R K - AUTOMATISCH - DIREKTE MITTELSEKUNDE - MONAT UND DATUM 
(Monat -und Da tumkor rek to r ) - VARIANTE : KUGELLAGER 
MAQUINA ANCORA - AUTOMATICO - SEGUNDERO CENTRAL DIRECTO - MES Y FECHA 
(cor rec tor de mes y fecha) - VARIANTE : COJINETE DE B O L A S 



CALIBRE 111/2"' 5601 

10.041 
105 

10.048.07 
110 ! 

10.212 
465 

13.144 
2564 

t - -

30.014 
201/1 

30.025 
210 

30.027 
227 

33.020 
2556 

51.090 
445 

y 

61.080 
430 

4 
40.010 

710 

10.057.07 
125 

40.301.70 
307 

51.010 
401 

51.120 
425 

61.100 
440 

N" CGS : 1,12 

53.022 
2539 

70.500 
380 

e 
53.080 
2576 

53.200 
2566 

20.030 
182 

30.040 
705 

E = 0,115 
H = 1,200 
L = 370 

m 

11 

0 

31.020 
415 

31.023 
420 

31.041 
260 

31.046 
255 

31.101 
453 

31.120 
410 

50.050 
435 

lu. 

10.058 
121/3 

20.060 
195 

30.080 
31.080 

207 

31.121 
407 

51.080 
443 

70.501 
381 

80.400 
163/1 

81.067 
422 

91.440 
2557/1 

40.100 
728 

10.020.01 
5101 

40.120 
730 

10.020.02 
5102 

10.041.01 
5105 

10.048.01 
5110 

10.058.01 
5121 

10.057.01 
5125 

10.212.01 
5465 

13.100.01 
52740 

31.020.01 
5415 

31.023.01 
5420 

40.180.01 ' 
5738 

51.080.01 
5443 

51.090.01 90.000.01 
5445 5750 

Pièces agrandies 3 x 

CALIBRE I I V 2 " 5602 Fournitures particulières / 
Spécial parts / Sonderteile / Piezas especiales 

31.046 
255 

33.028 
2556 

30.080 
31.080 

207 

<£. Ul ,^ 

|avw n M A r t 

m y 

91.441 
2561/1 

f 
13.101.01 

52740 

id. 13.100,01 cal. 5601 

Pièce agrandie 3 x 



CALIBRE 111/2"' 5611 Fournitures particulières / 
Spécial parts / Sonderteile / Piezas especiales 

10.041 
105 

10.048.07 
110 

10.058 
121/3 

20.030 
182 

20.102 
771 

E = 0,110 
H = 1,200 
L = 390 

9 o 
22.020 

1496 

32.031 
1481 

32.033 
1482 

32.037 
1488 

51.120 
425 

52.061 
1426 

31.020 
415 

52.120 
1491 

31.023 
420 

31.120 
410 

61.080 
430 

81.067 
422 

12.030.01 
51134 

22.020.01 
51496 

52.120.01 
51491 

!d 10.057.01 cal. 5601 

Pièces agrandies 3 x 

CALIBRE I I V 2 ' " 5612 Fournitures particulières / 
Spécial parts / Sonderteile / Piezas especiales 

10.041 
105 

10.048.07 
110 

10.058 
121/3 

20.030 
182 

20.102 
771 

E = 0,110 
H = 1,200 
L = 390 

22.020 
1496 

32.031 
1481 

30.027 
227 

32.033 
1482 

30.080 
31.080 

207 

32.037 
1488 

31.020 
415 

33.028 
2556 

31.023 
420 

31.046 
255 

31.120 
410 

53.089 
2784 

61.080 
430 

81.067 
422 

83.171 
255/1 

91.441 
2561/1 

12.030.01 
51134 

13.101.01 
52740 

id. 13.100.01 cal. 5601 

22.020.01 
51496 

52.120.01 
51491 

id.10.057.01 cal. 5601 

Pièces agrandies 3 ; 



CALIBRE I I V 2 ' " 5606-5616 Fournitures particulières / 
Spécial parts / Sonderteile / Piezas especiales 

-n i r t / ^ É^̂ ^B tOMi 

c 

83.172 

n i n r L J I ^ ^ ^ ] 

10.020.07 
100 id. 83,171 cal. 5602 

91.443 
2562/1 

CALIBRE 111/2"' 5602-5612 Bilingue / Bilingual / Zweisprachig / Dos idiomas 
Fournitures particulières / Spécial parts / Sonderteile / Piezas especiales 

® 
33.028 
2556 

91.441 
2561/1 

CALIBRE I I V 2 ' " 5611-5612-5616 Palier a billes / Bail bearing / Kugellager / Cojinete de bolas 
Fournitures particulières / Spécial parts / Sonderteile / Piezas especiales 

12.123.01 22.010.01 
51513 51143 

12.030 12.123 22.010 id.10.057.01 cal. 5601 
1134 1513 1143/1 

P i è c e s a g r a n d i e s 3 x 

Réf. Liste des fournitures List of materials Bestandteile Lista de las piezas de repuesto 

1 0 . 0 2 0 . 0 7 1 0 0 P l a t i n e M a i n p l a t e W e r k p i a t t e P l a t i n a 

1 0 . 0 4 1 1 0 5 P o n t d e b a r i l l e t B a r r e l b r i d g e F e d e r h a u s b r ù c k e P u e n t e d e c u b o 

1 0 . 0 4 8 . 0 7 1 1 0 P o n t d e r o u a g e T r a i n w h e e l b r i d g e R â d e r w e r k b r ù c k e P u e n t e d e r o d a j e 

1 0 . 0 5 7 . 0 7 1 2 5 P o n t d ' a n c r e P a l l e t b r i d g e A n k e r b r ù c k e P u e n t e d e â n c o r a 

1 0 . 0 5 8 1 2 1 / 3 P o n t d e b a l a n c i e r B a l a n c e b r i d g e U n r u h b r ù c k e P u e n t e d e v o l a n t e 
1 0 . 1 0 6 1 4 5 S u p p o r t d e c a d r a n D i a l s u p p o r t T r â g e r f u r Z i f f e r b l a t t S o p o r t e d e la e s t e r a 

1 0 . 2 1 2 4 6 5 C o u v r e - r o u a g e d e m i n u t e r i e M i n u t e t r a i n c o v e r D e c k p i a t t e f u r W e c h s e i r a d C u b r e - r o d a j e d e m i n u t e r i a 

1 2 . 0 3 0 1 1 3 4 B â t i d u d i s p o s i t i f a u t o m a t i q u e A u t o m a t i c d e v i c e f r a m e w o r k G e s t e l l f ù r A u t o m a t i k M a r c o d e l d i s p o s i t i v o a u t o m â t i c o 

1 2 . 1 2 3 1 5 1 3 P l a q u e d e m a i n t i e n 

d e r o u e - c l i q u e t 

C l i k - w h e e l m a i n t a i n i n g p l a t e H a l t e p l a t t e f u r K l i n k e n r a d P l a ç a d e s u j e c i o n d e r u e d a - t r i n q u e t e 

1 3 . 1 0 0 2 7 4 0 P l a q u e d e m a i n t i e n d u m é c a n i s m e 

d e q u a n t i è m e 

D a t e m e c h a n i s m m a i n t a i n i n g p l a t e H a l t e p l a t t e f u r D a î u m - M e c h a n i s m u s P l a ç a d e s u j e c i o n d e l m é c a n i s m e 

d e f e c h a 
1 3 . 1 0 1 2 7 4 0 P l a q u e d e m a i n t i e n C a l e n d a r m e c h a n i s m H a l t e p l a t t e f u r K a l e n d e r - P l a ç a d e s u j e c i o n 

d u m é c a n i s m e d e c a l e n d r i e r m a i n t a i n i n g p l a t e M e c h a n i s m u s d e l m é c a n i s m e d e c a l e n d a r i o 

1 3 . 1 4 4 2 5 6 4 C o u v r e - c o r r e c t e u r d e q u a n t i è m e D a t e c o r r e c t o r c o v e r D e c k p i a t t e f u r D a t u m - K o r r e k t o r C u b r e - c o r r e c t o r d e f e c h a 

2 0 . 0 3 0 1 8 2 B a r i l l e t ( t a m b o u r e t c o u v e r c l e ) B a r r e l ( d r u m a n d c o v e r } F e d e r h a u s ( T r o m m e l u n d D e c k e l ) C u b o ( t a m b o r y t a p a ) 

2 0 . 0 6 0 1 9 5 A r b r e d e b a r i l l e t B a r r e l a r b o r F e d e r w e l l e A r b o l d e c u b o 
2 0 . 1 0 0 7 7 0 R e s s o r t - m o t e u r M a i n s p r i n g T r i e b f e d e r M u e l l e m o t o r 
2 0 . 1 0 2 7 7 1 R e s s o r t - m o t e u r a v e c M a i n s p n n g w h i t s l i d i n g T r i e b f e d e r m i t M u e i l e m o t o r c o n m u e l l e 

r e s s o r t d e f r e i n a g e a t t a c h m e n t S c h l e p p f e d e r d e f r e n a r 

2 2 . 0 1 0 1 1 4 3 / 1 M a s s e o s c i l l a n t e O s c i l l a t i n g w e i g h t S c h w i n g m a s s e M a s a o s c i l a n t e 

2 2 . 0 2 0 1 4 9 6 A x e d e m a s s e o s c i l l a n t e O s c i l l a t i n g w e i g h t a x i e W e l l e f u r S c h w u n g m a s s e E j e d e m a s a o s c i l a n t e 

3 0 . 0 1 4 2 0 1 / 1 R o u e d e g r a n d e m o y e n n e G r e a t w h e e l G r o s s b o d e n r a d R u e d a g r a n d e d e a r r a s t r e 
3 0 . 0 2 5 2 1 0 R o u e m o y e n n e T h i r d w h e e l K l e i n b o d e n r a d R u e d a p r i m e r a 

3 0 . 0 2 7 2 2 7 R o u e d e s e c o n d e S e c o n d w h e e l S e k u n d e n r a d R u e d a d e s e g u n d o s 

3 0 . 0 4 0 7 0 5 R o u e d ' é c h a p p e m e n t E s c a p e w h e e l H e m m u n g s r a d R u e d a d e e s c a p e 

3 0 . 0 8 0 , . 
2 0 7 

P i g n o n d e m i n u t e M i n u t e p i n i o n M i n u t e n t r i e b P i h ô n d e m i n u t e s 
3 1 . 0 8 0 

2 0 7 
a v e c c h a u s s é e e n t r a î n e u s e w i t h d r i v e r c a n n o n p i n i o n m i t M i t n e h m e r - M i n u t e n r o h r c o n c a n o n d e m i n u t e s , a r r a s t r a d o r 

3 1 . 0 2 0 4 1 5 R o c h e t R a t c h e t w h e e l S p e r r a d R o c h e t e 
3 1 . 0 2 3 4 2 0 R o u e d e c o u r o n n e C r o w n w h e e l K r o n r a d R u e d a d e c o r o n a 

3 1 . 0 4 1 2 6 0 R o u e d e m i n u t e r i e M i n u t e w h e e l W e c h s e i r a d R u e d a d e m i n u t e r i a 

3 1 . 0 4 6 2 5 5 R o u e d e s h e u r e s H o u r w h e e l S t u n d e n r a d R u e d a d e h o r a s 

3 1 . 1 0 1 4 5 3 R e n v o i i n t e r m é d i a i r e I n t e r m e d i a t e s e t t i n g w h e e l Z w i s c h e n - Z e i g e r s t e l l r a d R u e d a d e t r a n s m i s i ô n i n t e r m e d i a 

3 1 . 1 2 0 4 1 0 P i g n o n d e r e m o n t o i r W i n d i n g p i n i o n A u f z u g t r i e b P i h ô n d e r e m o n t u a r 

3 1 . 1 2 1 4 0 7 P i g n o n c o u l a n t S l i d i n g p i n i o n K u p p l u n g s t r i e b P i i î o n c o r r e d i z o 

3 2 . 0 3 1 1 4 8 1 R o u e d e r é d u c t i o n R é d u c t i o n w h e e l R e d u k t i o n s r a d R u e d a d e r e d u c c i ô n 

3 2 . 0 3 3 1 4 8 2 R o u e e n t r a î n e u s e d e r o c h e t R a t c h e t w h e e l d r i v i n g w h e e l M i t n e h m e r r a d f u r S p e r r a d R u e d a d e a r r a s t r e d e r o c h e t e 
3 2 . 0 3 7 1 4 8 8 R o u e - c l i q u e t C l i c k - w h e e l K l i n k e n r a d R u e d a - t r i n q u e t e 

3 3 . 0 2 0 2 5 5 6 R o u e e n t r a î n e u s e d e l ' i n d i c a t e u r 

d e q u a n t i è m e 

D a t e i n d i c a t o r d r i v i n g w h e e l D a t u m a n z e i g e r - M i t n e h m e r r a d R u e d a d e a r r a s t r e d e l i n d i c a d o r 

d e f e c h a 

3 3 . 0 2 8 2 5 5 6 R o u e e n t r a î n e u s e 
d u c a l e n d r i e r 

C a l e n d a r d r i v i n g w h e e l K a l e n d e r - M i t n e h m e r r a d R u e d a d e a r r a s t r e 

d e l c a l e n d a r i o 
4 0 . 0 1 0 7 1 0 A n c r e P a l l e t f o r k A n k e r A n c o r a 
4 0 . 0 5 0 7 2 1 B a l a n c i e r r é g l é T i m e d b a l a n c e U n r u h r é g u l i e r ! V o l a n t e r e g u l a d o 

4 0 . 1 0 0 7 2 8 A x e d e b a l a n c i e r B a l a n c e s t a f f . U n r u h w e l l e E j e d e v o l a n t e 

4 0 . 1 2 0 7 3 0 P l a t e a u d o u b l e D o u b l e r o l l e r D o p p e i s c h e i b e P t a t i l l o d o b l e 



Réf. Liste des fournitures List of materials Bestandteile Lista de las piezas de r e p u e s t o 

4 0 . 3 0 1 . 7 0 3 0 7 R a q u e t t e R e g u l a t o r R ù c k e r m i t R a q u e t a 
a v e c p o r t e - p i t o n vi / i th s t u d s u p p o r t S p i r a l k l ô t z c h e n t r â g e r c o n p o r t a - p i t ô n 

5 1 . 0 1 0 4 0 1 T i g e d e r e m o n t o i r W i n d i n g s t e m A u f z u g w e l l e T i j a d e r e m o n t u a r 

5 1 . 0 5 0 4 3 5 B a s c u l e d e p i g n o n c o u l a n t Y o k e K u p p l u n g s t n e b h e b e l B a s c u l a d e p i h ô n c o r r e d i z o 

5 1 . 0 8 0 4 4 3 T i r e t t e S e t t i n g l e v e r W i n k e l h e b e l T i r e t e 
5 1 . 0 9 0 4 4 5 S a u t o i r d e t i r e t t e S e t t i n g l e v e r j u m p e r W i n k e l h e b e i r a s t e M u e l l e f l e x i b l e d e t i r e t e 
5 1 . 1 2 0 4 2 5 C l i q u e t C l i c k K l i n k e T n n q u e t e 
5 2 . 0 6 1 1 4 2 6 C l i q u e t - r e s s o r t d ' a u t o m a t i q u e A u t o m a t i c s p n n g c l i c k A u l o m a t i k - F e d e r k i i n k e T r i n q u e t e - m u e l l e d e a u t o m â t i c o 
5 2 . 1 2 0 1 4 9 1 V e r r o u d e m a s s e o s c i l l a n t e O s c i l l a t i n g w e i g h t b o i t R i e g e l f u r S c h w u n g m a s s e C e r r o j i t o d e m a s a o s c i l a n t e 
5 3 . 0 2 2 2 5 3 9 C o m m a n d e d u c o r r e c t e u r 

d e q u a n t i è m e 
D a t e c o r r e c t o r o p e r a t i n g l e v e r S c h a t t h e b e l f u r D a t u m k o r r e k t o r M a n d o d e l c o r r e c t o r d e f e c h a 

5 3 . 0 8 0 2 5 7 6 S a u t o i r d e q u a n t i è m e D a t e j u m p e r D a t u m r a s t e M u e l l e f l e x i b l e d e f e c h a 
5 3 . 0 8 9 2 7 8 4 S a u t o i r d o u b l e D o u b l e j u m p e r D o p p e i r a s t e M u e l l e f l e x i b l e d o b l e 
5 3 . 2 0 0 2 5 6 6 C o r r e c t e u r d e q u a n t i è m e D a t e c o r r e c t o r D a t u m k o r r e k t o r C o r r e c t o r d e f e c h a 

6 1 . 0 8 0 4 3 0 R e s s o r t d e c l i q u e t C l i c k s p r i n g K l i n k e n f e d e r M u e l l e d e t r i n q u e t e 
6 1 . 1 0 0 4 4 0 R e s s o r t d e b a s c u l e Y o k e s p r i n g K u p p l u n g s h e b e l f e d e r M u e l l e d e b a s c u l a 
7 0 . 5 0 0 3 8 0 A m o r t i s s e u r e m p i e r r é . J e w e l l e d s h o c k - a b s o r b e r . S t o B s i c h e r u n g m i t S t e i n , A m o r t i g u a d o r e m p e d r a d o . 

d e b a l a n c i e r , d e s s u s f o r b a l a n c e , t o p f u r U n r u h . o b e n d e v o l a n t e , e n c i m a 
7 0 . 5 0 1 3 8 1 A m o r t i s s e u r e m p i e r r é , J e w e l l e d s h o c k - a b s o r b e r , S t o ( 3 s i c h e r u n g m i t S t e i n , A m o r t i g u a d o r e m p e d r a d o . 

d e b a l a n c i e r , d e s s o u s f o r b a l a n c e , b o t t o m f u r U n r u h , u n t e n d e v o l a n t e , d e b a j o 

8 0 . 4 0 0 1 6 3 / 1 T u b e d e c e n t r e C e n t r e t u b e Z e n t r u m i a g e r r o h r T u b i t o d e c e n t r o 
8 1 . 0 6 7 4 2 2 B a g u e d e r o u e d e c o u r o n n e C r o w n w h e e l r i n g K r o n r a d r i n g A n i l l o d e r u e d a d e c o r o n a 
8 3 . 1 7 1 2 5 5 / 1 C l a v e t t e d e l ' i n d i c a t e u r d u j o u r D a y i n d i c a t o r s p r i n g - c l i p K l e m m s c h e i b e f u r T a g e s a n z e i g e r C l a v e t a d e l i n d i c a d o r del dia 
8 3 . 1 7 2 C l a v e t t e d e l ' i n d i c a t e u r d u m o i s fV lon th i n d i c a t o r s p r i n g - c l i p K l e m m s c h e i b e f u r M o n a t s a n z e i g e r C l a v e t a d e l i n d i c a d o r d e l m e s 

9 1 . 4 4 0 2 5 5 7 / 1 I n d i c a t e u r d e q u a n t i è m e D a t e i n d i c a t o r D a t u m a n z e i g e r I n d i c a d o r d e f e c h a 
9 1 . 4 4 1 2 5 6 1 / 1 I n d i c a t e u r d u j o u r D a y i n d i c a t o r T a g e s a n z e i g e r I n d i c a d o r d e l d i a 
9 1 . 4 4 3 2 5 6 2 / 1 I n d i c a t e u r d u m o i s M o n t h i n d i c a t o r M o n a t s a n z e i g e r I n d i c a d o r d e l m e s 
1 0 . 0 2 0 . 0 1 5 1 0 1 V i s d e f i x a g e C a s e s c r e w W e r k b e f e s î i g u n g s s c h r a u b e T o r n i l l o d e s u j e c i o n 

1 0 . 0 2 0 . 0 2 5 1 0 2 V i s d e - f i x a g e , s p é c i a l e S p é c i a l c a s e s c r e w W e r k b e f e s t i g u n g s s c h r a u b e . 
S p e z i a l - A u s f ù h r u n g 

T o r n i l l o d e s u j e c i o n e s p e c i a l 

1 0 . 0 4 1 . 0 1 5 1 0 5 V i s d e p o n t d e b a r i l l e t B a r r e l b r i d g e s c r e w F e d e r h a u s b r ù c k e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e p u e n t e d e c u b o 
1 0 . 0 4 8 . 0 1 5 1 1 0 V i s d e p o n t d e r o u a g e T r a t n w h e e l b r i d g e s c r e w R à d e r w e r k b r ù c k e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e p u e n t e d e r o d a j e 
1 0 . 0 5 7 . 0 1 5 1 2 5 V i s d e p o n t d ' a n c r e P a l l e t b n d g e s c r e w A n k e r b r ù c k e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e p u e n t e d e â n c o r a 

1 0 . 0 5 8 . 0 1 5 1 2 1 V i s d e p o n t d e b a l a n c i e r B a l a n c e b n d g e s c r e w U n r u h b r ù c k e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e p u e n t e d e v o l a n t e 
1 0 . 2 1 2 . 0 1 5 4 6 5 V i s d e c o u v r e - r o u a g e d e m i n u t e r i e M i n u t e t r a i n c o v e r s c r e w W e c h s e i r a d d e c k p a t t e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e c u b r e - r o d a j e d e m i n u t e r i a 
1 2 . 0 3 0 . 0 1 5 1 1 3 4 V i s d e b â t i d u d i s p o s i t i f A u t o m a t i c d e v i c e f r a m e w o r k s c r e w S c h r a u b e f u r A u t o m a t i k g e s t e l l T o r n i l l o d e m a r c o d e l d i s p o s i t i v o 

a u t o m a t i q u e a u t o m â t i c o 
1 2 . 1 2 3 . 0 1 51 5 1 3 V i s d e p l a q u e d e m a i n t i e n C l i k - w h e e l m a i n t a i n i n g p l a t e s c r e w S c h r a u b e d e r H a l t e p l a t t e T o r n i l l o d e p l a ç a d e s u j e c i o n 

d e r o u e - c l i q u e t f u r K l i n k e n r a d d e r u e d a - t n n q u e t e 
1 3 . 1 0 0 . 0 1 5 2 7 4 0 V i s d e p l a q u e d e m a i n t i e n D a t e m e c h a n i s m m a i n t a i n i n g S c h r a u b e d e r H a l t e p l a t t e f u r T o r n i l l o d e p l a ç a d e s u j e c i o n 

d u m é c a n i s m e d e q u a n t i è m e p l a t e s c r e w D a t u m - M e c h a n i s m u s d e l m é c a n i s m e d e f e c h a 
1 3 . 1 0 1 . 0 1 5 2 7 4 0 V i s d e p l a q u e d e m a i n t i e n C a l e n d a r m e c h a n i s m S c h r a u b e f u r K a l e n d e r m e c h a - T o r n i l l o d e p l a ç a d e s u j e c i o n 

d u m é c a n i s m e c a l e n d r i e r m a i n t a i n i n g p l a t e s c r e w n i s m u s h a l t e p l a t t e d e l m é c a n i s m e d e c a l e n d a r i o 
2 2 . 0 1 0 . 0 1 5 1 ' 1 4 3 V i s d e m a s s e o s c i l l a n t e O s c i l l a t i n g w e i g h t s c r e w S c h w u n g m a s s e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e m a s a o s c i l a n t e 
2 2 . 0 2 0 . 0 1 5 1 4 9 6 V i s d ' a x e d e m a s s e o s c i l l a n t e O s c i l l a t i n g w e i g h t a x I e s c r e w S c h r a u b e f u r S c h w u n g m a s s e n w e l l e T o r n i l l o d e e j e d e m a s a o s c i l a n t e 
3 1 . 0 2 0 . 0 1 5 4 1 5 V i s d e r o c h e t R a t c h e t w h e e l s c r e w S p e r r a d s c h r a u b e T o r n i l l o d e r o c h e t e 
3 1 . 0 2 3 . 0 1 5 4 2 0 V i s d e r o u e d e c o u r o n n e C r o w n w h e e l s c r e w K r o n r a d s c h r a u b e T o r n t l l o d e r u e d a d e c o r o n a 
4 0 . 1 8 0 . 0 1 5 7 3 8 V i s d e p i t o n S t u d s c r e w S p J r a l k l ô t z c h e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e p i t o n 
5 1 . 0 8 0 . 0 1 5 4 4 3 V i s d e t i r e t t e S e t t i n g l e v e r s c r e w W i n k e l h e b e l s c h r a u b e T o r n i l l o d e t i r e t e 
5 1 . 0 9 0 . 0 1 5 4 4 5 V i s d e s a u t o i r d e t i r e t t e S e t t i n g l e v e r j u m p e r s c r e w W i n k e l h e b e i r a s t e n s c h r a u b e T o r n i l l o d e m u e l l e f l e x i b l e d e t i r e t e 
5 2 . 1 2 0 . 0 1 5 1 4 9 1 V i s d e v e r r o u d e m a s s e o s c i l l a n t e O s c i l l a t i n g w e i g h t b o i t s c r e w S c h r a u b e f u r S c h w u n g m a s s e n n e g e l T o r n i l l o d e c e r r o j i t o 

d e m a s a o s c i l a n t e 
9 0 . 0 0 0 . 0 1 5 7 5 0 V i s d e c a d r a n D i a l s c r e w Z i f f e r b l a t t s c h r a u b e T o r n i l l o d e e s t e r a 

NO R é f . P i e r r e d e : J e w e l f o r : S t e i n f u r : P i e d r a d e : mm 

7 0 . 0 0 6 6 0 1 R o u e d e g r a n d e m o y e n n e . G r e a t w h e e l , t o p G r o s s b o d e n r a d , o b e n R u e d a g r a n d e d e a r r a s t r e , 4 0 K 1 2 0 V 3 0 

d e s s u s e n c i m a 
7 0 . 0 0 7 6 0 2 R o u e d e g r a n d e m o y e n n e . G r e a t w h e e l , b o t t o m G r o s s b o d e n r a d , u n t e n R u e d a g r a n d e d e a r r a s t r e . 4 0 x 1 2 0 x 3 0 

d e s s o u s d e b a j o 
7 0 . 0 1 0 6 0 5 R o u e m o y e n n e , d e s s u s T h i r d w h e e l , t o p K l e i n b o d e n r a d . o b e n R u e d a p r i m e r a , e n c i m a 1 7 , 5 x 9 0 x 2 0 
7 0 . 0 1 1 6 0 6 R o u e m o y e n n e , d e s s o u s T h i r d w h e e l , b o t t o m K l e i n b o d e n r a d , u n t e n R u e d a p r i m e r a , d e b a j o 1 5 . 5 x 1 0 0 x 2 7 
7 0 . 0 1 2 6 1 0 R o u e d e s e c o n d e , d e s s u s S e c o n d w h e e l . t o p S e k u n d e n r a d , o b e n R u e d a d e s e g u n d o s , e n c i m a 1 5 , 5 x 9 0 x 2 2 
7 0 . 0 4 0 6 1 5 R o u e d ' é c h a p p e m e n t . E s c a p e w h e e l . t o p H e m m u n g s r a d . o b e n R u e d a d e e s c a p e , e n c i m a 1 2 x 9 0 x 2 2 

d e s s u s 
7 0 . 0 4 1 6 1 6 R o u e d ' é c h a p p e m e n t , E s c a p e w h e e l , b o t t o m H e m m u n g s r a d , u n t e n R u e d a d e e s c a p e . d e b a j o 1 2 x 9 0 x 2 2 

d e s s o u s 
7 0 . 0 4 8 6 2 0 A n c r e , d e s s u s P a l l e t f o r k . t o p A n k e r , o b e n A n c o r a , e n c i m a 1 2 x 9 0 x 2 2 
7 0 . 0 4 9 6 2 1 A n c r e , d e s s o u s P a l l e t f o r k . b o t t o m A n k e r , u n t e n A n c o r a , d e b a j o 1 2 x 9 0 x 2 2 
7 3 . 0 0 0 2 9 0 1 R o u e e n t r a î n e u s e D a t e i n d i c a t o r D a t u m a n z e i g e r R u e d a d e a r r a s t r e 4 5 x 1 1 0 x 2 5 

d e i n d i c a t e u r d e q u a n t i è m e d r i v i n g w h e e l M i t n e h m e r r a d d e l i n d i c a d o r d e f e c h a 
7 3 . 0 0 6 2 9 0 1 R o u e e n t r a î n e u s e C a l e n d a r d r i v i n g w h e e i K a l e n d e r M i t n e h m e r r a d R u e d a d e a r r a s t r e 4 5 x 1 1 0 x 2 5 

d u c a l e n d r i e r d e l c a l e n d a r i o 



CARACTERISTIQUES 
TECHNIQUES 
Cage 

Dimensions totales 
Dimensions encageage 
Hauteur sur filet 
Hauteur sur tige 
Hauteur maximum 

Tige de remonto i r 
Diamètre du filetage 

Echappement 
Fréquence 

TECHNICAL DATA 

Frame 

Overall dimensions 
Casing dimensions 
Heigtit at bead 
Heigfit at stem 
Maximum tieigfit 

Wind ing s tem 
Tfnreading diamètre 

Escapement 
Frequency 

Angle de levée du balancier Balance lift-angle 

Viro le 
Diamètre total 
Diamètre du trou 
Hauteur 

Piton 
Diamètre 
Hauteur 

Col let 
Total diamètre 
Hole diamètre 
Height 

Stud 
Diamètre 
Height 

TECHNISCHE DATEN 

Gestel l 

Gesamte-Abmessungen 
Gehâuse-Passung 
Hôhe am Wuist 
Hôhe an der Welle 
Maximale Hôle 

Aufzugwe l l e 
Gewindedurchmesser 

H ë m m u n g 
Frequenz 
Unruh-Hebungswinkel 

Spi ra l feder ro l le 
Gesamtdurci imesser 
Locfndurciimesser 
Hôhe 

Sp i ra lk lô tzchen 
Durchmesser 
Hôfie 

CARACTERISTICAS 
TECNICAS 
A rmazon 5601 

Dimensiones totales 0 26,000 
Dimensiones encaje 0 25,600 
Altura sobre filete 1,300 
Altura sobre tija 1,900 
Altura mâxima 3,800 

Tija de remon tua r 
Diâmetro del fi ieteado 

m m 
5602 
5606 

0 26,000 
0 25,600 

1,750 
2,350 
4,250 

5611 
0 26,000 
0 25,600 

1,300 
1,900 
5,050 

5612 
5616 

0 26,000 
0 25,600 

1,750 
2,350 
5,500 

0,900 

Escape 
Frecuencia 3Hz (21600 Afi) 
Angulo de alzamiento del volante 52° 

Viro la 
Diâmetro total 1,200 
Diâmetro del agujero 0,480 
Altura 0,500 

Pi ton 
Diâmetro 0,600 
Altura 1,250 

Exécut ion : 17 rub is Vers ion : 17 jewe ls A u s f i j h r u n g : 17 Ste ine E jecuc ion : 17 rub i s 

C a l . * A B C E F G 

5601 - 5611 

3 1,400 2,650 5,080 0,800 1,200 1,550 

5601 - 5611 1 1,650 2,900 5,330 1,050 1,450 1,800 5601 - 5611 

2 1,900 3,150 5,580 1,300 1,700 2,050 

5602-5606-5612-5616 

3 1,900 3,150 5,580 0,850 1,250 1,600 

5602-5606-5612-5616 1 2,100 3,350 5,780 1,050 1,450 1,800 5602-5606-5612-5616 

2 2,350 3,600 6,030 1,300 1,700 2,050 

• E x é c u t i o n • E x e c u t i o n * A u s t ù h r u n g * E j e c u c i o n 
1 N o r m a l e 1 . N o r m a l 1 N o r m a l 1 N o r m a l 
2 H a u t e 2 H i g h 2 H o h e 2 A i t a 
3 B a s s e 3 L o w 3 N i e d r i g e 3 B a j a 

0 Q210 
0 1.400 

0 0.900 

Remarques : 

U n c a l i b r e e s t s u s c e p t i b l e d ' ê t r e m o d i f i é 

a u c o u r s d e s o n e x i s t e n c e . L e s d i v e r s e s 

m o d i f i c a t i o n s s o n t r e p é r é e s p a r d e s 

i n d i c e s A , B, C , e t c . P r i è r e , p o u r c f i a q u e 

c o m m a n d e , d e b i e n p r é c i s e r l ' i n d i c e qu i 

a p p a r a î t à la s u i t e d e ta r é f é r e n c e d u c a l i b r e . 

P o u r l es c o m m a n d e s d e s p i è c e s r e l a t i v e s 

à u n d i s p o s i t i f a m o r t i s s e u r d e c f i o c . v e u i l l e z 

p r é c i s e r s a n a t u r e le c a s é c h é a n t . 

Remarks ; 

A w a t c h c a l i b r e is a p t t o u n d e r g o 

c h a n g e s in t h e c o u r s e of i t s e x i s t e n c e . 

A n y s u c h a l t é r a t i o n s a r e i d e n t i f i e d b y 

l e t t e r s A , B , C , e t c . W h e n p l a c i n g o r d e r s . 

p l e a s e s t a t e e x a c t i y t h e s p é c i f i c a t i o n 

m a r k s s h o w / n a f t e r t h e c a l i b r e r é f é r e n c e . 

W h e n o r d e r i n g p a r t s o f a s h o c k r e s i s t i n g 

S y s t e m , p l e a s e s p e c i f y i t s t y p e o r d e s i g n , 

a s a n d w h e n r e q u i r e d . 

B e m e r k u n g e n : 

E s k a n n v o r k o m m e n , d a s s e i n U h r w e r k -

K a l i b e r i m L a u f e s e i n e s W e r d e g a n g e s 

a b g e à n d e r t w i r d , D e r a r t i g e A b à n d e r u n g e n 

s i n d d u r c h d i e B u c h s t a b e n A , B , C , u s w . 

b e z e i c h n e t - D e s h a l b w i r d g e b e t e n b e i j e d e r 

B e s t e l l u n g g e n a u d i e B e z e i c h n u n g e n a n z u -

g e b e n . d i e h i n t e r d e r K a l i b e r - R e f . s t e h e n . 

B e i B e s t e l l u n g e n a u f T e l l e e i n e r S t o s s i c h e -

r u n g is t j e w e i l s g e n a u d i e A r t o d e r B e s c h a f -

f e n h e i t d e r V o r r i c h t u n g a n z u g e b e n . 

Nota : 

D u r a n t e s u e x i s t e n c i a , u n c a l i b r e p u e d e 

s e r m o d i f i c a d o . L a s d i s t i n t a s m o d i f i c a -

c i o n e s v i e n e n s e h a l a d a s p o r u n o s i n d i c e s : 

A , B , C , e t c . S e r u e g a e s p e c i f i c a r , e n c a d a 

p e d i d o , el i n d i c e q u e f i g u r a a c o n t i n u a c i o n 

d e l a r e f e r e n c i a d e l c a l i b r e . 

E n c u a n t o a l o s p e d i d o s d e p i e z a s r e l a t i v a s 

a u n d i s p o s i t i v o a m o r t i g u a d o r d e c h o q u e s , 

s i n / a n s e e s p e c i f i c a r e v e n t u a l m e n t e e l t i p o 

d e e s t e u l t i m o . 
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